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El marqués, entregado 4 la meditacion, :

habia abandonado las bridas.
Atravesaba una calle triste y casi de-
sierta, la calle Demours, para acercarse
4 la avenida de Villiers, cuando vid, por
la acera derecha, & algunos pasos de él,

una joven que le llamé poderosamente la

atencion.

;Por qué la contemplaba tan fijamente?

Sin embargo, la joven no tenia nada de
extraordinario.

Pobremente vestida, con una falda ne-
ora estropeada por el uso, un sombrero

bastante averiado y una especie de chal .

oscuro que se plegaba 4 su cuerpo dejan-

do ver un talle mal dibujado por un corsé
vulgar, la joven no hubiera chocado &

nadie, 4 no ser por la coloracién de sus
cabellos, de un rubio admirable, 6 por la
intensa blancura de su cuello.

El marqués, instintivamente, alargo el L

paso de su caballo.

Muy pronto se encontro 4 la altura de
la joven del vestido negro.

La examiné con atencidn, hizo un gesto
de sorpresa, y exclamé deteniéndose:

—No me equivoco, es usted, estoy bien W

seguro de que es usted.
XXII
Por las boardillas

El tono del caballero era muy dulce, y
afectuoso, con un ligero matiz de piedad.

-
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Aouella piedad, bien justificada, hizo
asomar intenso rubor a las mejillas de la
joven.

Nunca se habia visto rostro mas triste
y adorable. :

Sus grandes ojos se veian rodeados
de una sompra enfermiza, fatigados, sin
luz'y sin brillo; sus mejillas ostentaban
los pliegues de la escasezy el abando-
no; su boca tenia una contraccion dolo-
rosa.

Caussedé se inclind sobre el pescuezo
de su caballo y dijo:

—4Es usted la sefiorita Soubére?

—Si, senor.

—;Benedetfa?

—La misma.

—Usted quizé me haya olvidado... Re-

¢ cuerde usted... El marqués Huberto de

Caussedé.
—Ya me acuerdo, sefior.
—iUn amigo!
Llevaba bajo el brazo un paquete en-

¢ vuelto en un trozo de sarga negra. La la-

bor, sin duda.
Saludé al caballero y quiso continuar

- Su camino; pero élla detuvo con un ges-

to suplicante, diciendo:

—Oigame una palabra; se lo ruego.

_Y echando pie 4 tierra, buseé con la
mirada un sitio donde pudiera conducirla

- sin llamar la atencion de las gentes.

Se encontraban en la encrucijada que
forman la calle Demour y la calle de

1 - Courcelles.
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La plaza de Pereire estd solamente a
algunos pasos. 2 3

—Venga usted—la dijo sefialando la
direccion. - S

—Es que tengo prisa—objeto ella con-
fusa.

Pero cedid. :

—;Vive usted en este barrio?—la pre-
gunto el joven. :

—No, vivo bastante lejos.

—¢Por donde?

Benedetta no contesto.

—No tema usted nzda—replicé Huber-
to.—Ya lo he dicho, soy un amigo y me
intereso por usted. Esti usted muy cam-
biada, Benedetta.

—iYa lo creo!

—;Hace mucho tiempo que esta usted
en Paris?

—Algunos meses.

~—iSola?

—Completamente.

—3Y como ha abandonado] su pais, don-"

de tan bien estaba?

—Me he venido porque era preciso.

—;Preciso?—repitio Causséde.

—S8i, por razones muy dolorosas.

El joven no se airevio a preguatar
aquellas razones, que tenia miedo de
comprender. -

—,Y qué hace usted aqui?

—Poca cosa... trabajo. Mire usted, es-
ta es la labor que me han dado. Encajes
para repasar.

—:Y pagan bien esas labores?
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La joven hizo un signo negativo.

—iOh! no. Pero como es lo mejor que
he encontrado... 6, mejor dicho, no he
encontrado otra cosa...

—Hsta usted muy palida.

—Es que he tenido mucho que sufrir.

— Y sus parientes? ;y su hermana Ma-
rieta?

—Marieta est4 en mi pais.

—LEstaban ustedes muy unidas; scémo
puede usted vivir separada de ella?

En los ojos de la joven aparecieron dos
lagrimas.

—Yo suplico 4 usted, sefior, que no me
pregunte mas; ya le he dicho que he su-
fridg mucho; sufro todavia, y lo peor es

£ que 10 encuentro remedio para mi dolor.

Agradezco & usted la simpatia que me de-
muestra, y me alegro en el alma haberle
encontrado... Permitame usted retirarme
Y,-- adios.

—jAdids?... No, 4 fe mia—dijo Causse-
dé con vivacidad.—La casualidad ha he-
cho que me encuentre usted en su cami-
no, v no habra sido sin su objeto. Si es
usied desgraciada, puede cambiar su si-
tuacion, y yo no deseo mas sino que me
permila usted ayudarla con todas mis
fuerzas. '

El joven afiadid sonriendo: .

—Paris no es Marignee, y podremos
vernos sin que nadie se ocupe de nos-
otros. Déjeme usted la esperanza de que
he de volver & verla,

—jPara qué?
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—Hablaremos de Luchdén, de Mari-
gnac... Usted me confiard sus penas, y yo
trataré de dulcificarlas.

—Es imposible.

—:De modo que rechaza usted mis ofre-
cimientos?

—No puedo aceptarlos.

—Un amigo es conveniente en todas
‘ocasiones. ;Tan poca necesidad tiene us-
ted de él, que le rechaza?

La joven no pudo evitar una sefial de
asentimient().

El marqués hablaba con calor. La re-
cordo que eran casi paisanos; insinué que
conocia & medias el secreto de su desgra-
cia. Supo mostrarse carifoso y afiable
con discrecion, y terminé diciendo.

—Sé que la acusan 4 usted alla abajo,
en Luchon y en Marignac, yo no sé de

que falta. Sé que sus mejores amigos va~ -

cilan y yo que no debo ser un estraio pa-
ra usted, me atreveria 4 jurar que es us-
ted pura como la misma inocencia.

Cuando terminé fijo los ojos en la des-
graciada. :

Dos raudales de lagrimas silenciosas
rodaban por las enflaquecidas mejillas
de la desventurada joven.

—Confiese usted que es muy desgracia-
da—la dijo.—Eso la servira de alivio.
;Por qué reconcentrarse de ese modo?

El dolor estallo por fin.

—iAh! si, si que lo soy—exclam6é—y su
pecho se levanté en un inmenso sollozo.

—No llore usted—la dijo Huberto, emo-
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cionado ante aquella tremenda pena.—
Este encuentro ha de ser para usted una
felicidad. Dejeme usted verla... me con-
tara usted sus pesares... y encontraremos
un remedio, ya lo vera usted.

—Entonces jureme usted guardar el .
secreto—suplico la joven—jureme usted
que no revelard 4 nadie que me ha visto.

—3Y 4 quién queria usted que fuera 4
decirselo?

Ella repetia con energia.

—Prometamelo usted... i3 nadie!

—g,I;o exige usted?

—Pues bien, sea; yo lo juro.

—jPor su honor?

—Por mi honor.

La joven dijo muy bajo:

—Venga usted cuando quiera; calle de
Lamartine treinta y siete,

—-gs‘_r:’regunto por Benedetta Soubére?

—Si.

—-gs Y estara usted por la tarde?

=1,

—Entdénces, hasta la vista,

Y afiadi6 con una mirada que llegd al
alma de la pobre joven: i -

—No tema usted nada de mi, Benedetta.
Seré para usted un amigo, un verdadero
amigo, un amigo sincero... y nada mas.

Benedetta suspir6, enjugd sus ojos y
como pasara el tranvia de la avenida de
Villiers y el joven se le seiial6 con la
mano, le dijo moviendo la cabeza:

~No, preflero mejor ir 4 pié.
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Benedetta se alejo lentamente.

El marqués la sigui6 con la mirada.

Los inciertos pasos de aquella desgra-~
ciada, denotaban un sufrimiento y una
fatiga, visibles.

3A qué eran debidos?

En esto reflexionaba el bearnés cuando
ella volvio la cabeza y le sonrio con tris-
teza. :

Después continué su camino. :

El esper6 algunos minutos y volvio &
montar 4 caballo. : :

Entonces siguié 4 su vez la avenida Vi-
lliers, pero & pasos lentos, deteriéndose
4 cada instante con el fin de que Bene-
detta se adelantara. ”

Al cruzar-la avenida de ‘Wagram, la
distingui6 4 alguna distancia.

Estaba sentada en un banco, abrumada
de debilidad sin duda. Estaba doblada,
con la frente inclinada sobre el asfalto
de la acera. ‘ ;

Un triste pensamiento atravesd la men-
te del marqués. :

iQuiza se encontraba sin recursos! {Ten-
dria hambre fal vez! e

Puso su caballo al trote y paso rapida-
mente delante de ella. ;

Tuvo tiempo de ver sus bellos ojos
avergonzades, y cambiaron una ultima
mirada.

Algunos minutos después entraba en su
casa, almorzaba rapidamente y se dirigia
al circulo para entretenerse un rato, leer
los periddicos y hablar con sus amigos.
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Pero las horas le parecian muy largas.-

Todos sus amigos pudieron ohservar su
humor sombrio.

A las tres todos se habian dispersado.

Caussedé abandono también el casino
procurado no ser notado y se dirizio al
boulevard, asecurandose de que nadie se
ocupaba en seguirle,

Eran las tres y media cnando llegaba,
4 la calle de Lamartine,

La casa que le habia indicado la joven
era unc, de esos edificios viejos y destar-
taiados que parecen albergar la fiehre
tifoidea y todos los contagios que hier—
ven en la podredumbre de las grandes
capitales. :

Desde la acera opuesta, el marques

* examinaba la fachada.

En el primer piso una ancha muestra
que alguna vez habia estado pintada de
blanco, ostentaba en letras nezras estas
palabras:

Viuda de Rupert: Especialista enpartos.
Asistencia esmerada.
S¢ reciben pensionistas.

Y en un exiremo de la muestra apare-
cia la ensena tradicional de la profe-
sion.

Un mediano. artista habfa pintado una
mujer envuelta en un chal teniendo en
los brazos un niflo recién nacido.

El portal estrecho, oscuro y himedo c¢
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